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Rahvuskaaslaste programm 2014–2020  

RAKENDUSPLAAN aastateks 2014–2017 
 

Lühendid: BHN = BaltHerNet, EINST = Eesti Instituut, ES = Emakeele Selts, HTM1 = Haridus- ja Teadusministeerium, MISA = Integratsiooni ja Migratsiooni Sihtasutus 

Meie Inimesed, KÕA = Kutseõppeasutused, KuM = Kultuuriministeerium, Mälu = Mäluasutused, PPA = Politsei- ja Piirivalveamet, RA = Rahvusarhiiv, SAA = Sihtasutus 

Archimedes, VM = Välisministeerium, KK = Kõrgkoolid, ÕK = Õpetuskohad. 

Meede 1: välismaa koolides eesti keele ja eesti keeles õpetamise ning väliseestlaste Eestis õppimise toetamine 

Meetme tulemus: eesti keele õppimisvõimalused välismaal on suurenenud 

 

Indikaator Algtase 2013 2014 2015 2016 Vahetase 2017 2014–2017 kokku 

Toetatud väliseesti laste arv 3200 3200 3500 3800 4100 14 600 

Väliskeelepäevadel osalenute arv 150 150 170 190 200 710 

Toetatud eesti keele õpetuskohtade arv 50 50 52 54 55 211 

Täienduskoolituses osalenud eesti keele õpetajate arv 55 55 60 65 75 255 

Väliseesti noortele Eesti kõrgkoolides ja kutsehariduskoolides 

õpingute jätkamiseks antud stipendiumide arv 

8 8 10 12 12 42 

Eesti keele ja meele laagrites osalevate laste arv 60 60 80 80 80 300 

 

Tegevused ja maksumus 
Tegevus Aasta tulemus Vastutaja Teostaja Partnerid  Maksumuse prognoos eurodes 

     2014. a 2015. a 2016. a 2017. a KOKKU 

1.1.Eesti riigi poolt õpetajate ja 

praktikantide välismaale 

lähetamine 

 

Aleksandrovka keskkoolis, Riia eesti 

põhikoolis, Ülem-Suetuki põhikoolis 

ning Petseri keeltegümnaasiumis on 

tagatud eesti keele õpe 

HTM EINST VM 80 000 80 000 80 000 80 000 320 000 

1.2 Eesti keele lisatundide 

läbiviimise toetamine 

Stockholmi Eesti Koolis 

 

Lisatundidest võtab osa vähemalt 50 

õpilast; tegevuse tulemusena säilib 

laste eesti identiteet ning paraneb eesti 

keele oskus 

HTM HTM EINST 22 000 22 000 22 000 22 000 88 000 

1.3 Välismaal eesti keele õppe 

toetamisele suunatud 

rahvuskaaslaste programmi 

haridusprojektide konkursi 

Menetletud on vähemalt 60 taotlust ja 

lõpparuannet; korraldatud on 

projektide hindamine; konkurss annab 

ülevaate õpetuskeskuste olukorrast 

HTM EINST ÕK 85 000 85 000 85 000 85 000 340 000 

                                                 
1  Haridus- ja Teadusministeeriumi rahvuskaaslaste poliitika eelarvevahendid on esialgselt (taotluslikult) esitatud „Eesti keele arengukava 2011–2017“ rakendusplaanis 

(meede nr 9.);  käesolev programm kirjeldab antud valdkonna eelarve jagunemist täpsemalt. 
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korraldamine ning toetusvajadustest. Kasutusele on 

võetud õpetuskohtade 

püsirahastusmudel. 

1.4 Eesti keele ja kultuuri 

õpetajatele (sh Euroopa koolid) 

täienduskoolituse 

korraldamine, mille aluseks on 

pidevalt laienev eesti keele ja 

kultuuri õpetamise võrgustik 

 

Toimub koolitus vähemalt 50 õpetajale HTM SAA  EINST, 

KK 
18 000 18 000 18 000 18 000 72 000 

1.5 Õpetuskeskuste toetamine 

õppematerjalidega 

Tänapäevased kvaliteetsed 

õppematerjale saadetakse vähemalt 50 

õpetuskohta 

HTM EINST VM 21 000 21 000 21 000 21 000 84 000 

1.6 Väliseesti noorte õpingute 

toetamine Eesti kõrg- ja 

kutseharidussüsteemis 

Erialaõpinguteks saavad stipendiumi 

igal aastal esmakordselt kuni 12 

väliseesti noort. Stipendium eesti keele 

õpinguteks antakse igal aastal kuni 10 

väliseesti noorele 

 

 

HTM SAA 

 

VM  

KK  

KÕA 

 

145 000 145 000 145 000 145 000 580 000 

1.7 Eestikeelsete e-õppe 

materjalide loomine ja 

arendamine eesti päritolu 

noorte eesti keele säilitamiseks 

ja parandamiseks 

Tagada inglise ja vene keele baasil 

eesti keele algtaseme e-kursuse 

„Keeleklikk“ õpetajatugi 

HTM HTM EINST  

ÕK 
15 000 15 000 15 000 15 000 60 000 

1.8 Keelepäevade 

korraldamine väljaspool Eestit 

elavatele eestlastele ning eesti 

päritolu inimestele  

 

Eesti keele päevad toimuvad 

regulaarselt suuremates eesti 

kogukondades 

HTM ES ES 

VM 
10 000 10 000 10 000 10 000 40 000 

1.9 Korraldatakse laste suvised 

eesti keele ja meele laagrid 

ning lootsprojektina 18–26-

aastastele väliseesti noortele 

lühike Eestit, eesti keelt ja 

kultuuri tutvustav eakohase 

programmiga õppereis 

Toimuvad keelelaagrid vähemalt 70 

väliseesti lapsele. Keelekeskkonnas 

areneb laste eesti keele oskus ning 

kinnistub eesti identiteet 

 

HTM 

KuM 

MISA VM 

 
42 000 

19 173 

42 000 

19 173 

 

42 000 

19 173 

 

42 000 

19 173 

168 000 

76 692 

  Summa 457 173 457 173 457 173 457 173 1 828 692 
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Meede 2: välismaal eesti kultuuri säilitamise ja eestlaste ühtekuuluvustunde kujundamise toetamine 

Meetme tulemus: kultuuriürituste korraldamise tulemusel on tugevnenud eestlaste ühtekuuluvustunne 

 

Indikaator Algtase 2013 2014 2015 2016 Vahetase 2017 2014–2017 kokku 

Toetatud kultuuriürituste arv 20 20 22 24 26 92 

Lähetatud juhendajate arv 3 3 4 4 5 16 

 

Tegevused ja maksumus 
Tegevus Aasta tulemus Vastutaja  Teostaja Partnerid  Maksumuse prognoos eurodes 

     2014. a 2015. a 2016. a 2017. a KOKKU 

2.1. Väliseesti kultuuritegevuse 

toetamine programmist 

„Rahvusvähemuste ja 

väliseestlaste kultuuriühingud“ 

 

 

Toetatud on Eesti kultuurikollektiivide 

ja loomeinimeste kultuurivahetust 

väliseesti kogukondadega, väliseesti 

kultuuriprojekte ja festivale,  toimub 

väliseesti koori- ja tantsujuhtide 

täiendõpe ja väliseesti kooride, 

rahvatantsurühmade jt 

kultuurikollektiivide  professionaalne 

juhendamine; toimuvad teabeseminarid 

Eestis. Programmi veebilehe kaudu 

paraneb avalikkuse informeeritus 

rahvuskaaslaste poliitika eesmärkidest. 

KuM 

 

KuM 

VM 

VM 

EINST 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

35 500 

 

 

 

 

 

 

 

 

35 500 

 

 

 

 

 

 

 

 

35 500 

 

 

 

 

 

 

 

 

35 500 

 

 

 

 

 

 

 

 

142 000 

  Summa 35 500 35 500 35 500 35 500 142 000 
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Meede 3: väliseesti kultuuripärandi kogumise, säilitamise ja kättesaadavaks tegemise toetamine 

Meetme tulemus: on tagatud väliseesti kultuuripärandi säilimine 

 

Indikaator Algtase 2013 2014 2015 2016 2017 2014–2017 kokku 

Lisandunud kogutud, heades 

tingimustes säilitatavate ja 

kaardistatud väliseesti 

arhiivikogude arv 

9 9 11 13 15 48 

Lisandunud väliseesti 

arhiivikirjelduste arv 

9 9 11 13 15 48 

Lisandunud digiteeritud ja 

kasutatavate väliseesti 

arhiivikogude arv 

11 11 15 20 25 71 

Juurdepääs väliseesti 

arhiiviainesele ühtse 

veebivärava/portaali kaudu 

Töötab BaltHerNeti portaal, 

mis koondab informatsiooni 

Balti diasporaa 

kultuuripärandi leidumuse ja 

sellealase tegevuse kohta 

   Olemas on kogude veebis 

kirjeldamise keskkond ja vahend, 

mille kaudu tehakse 

kättesaadavaks väliseesti 

arhiiviaines 

Olemas on kogude veebis 

kirjeldamise keskkond ja 

vahend, mille kaudu tehakse 

kättesaadavaks väliseesti 

arhiiviaines 

 

Tegevused ja maksumus 
Tegevus Aasta tulemus Vastutaja  Teostaja Partnerid  Maksumuse prognoos eurodes 

     2014. a 2015. a 2016. a 2017. a KOKKU 

3.1. Väliseesti arhiiviprojektide 

konkursi korraldamine 

 

 

 

Väliseesti kultuuripärandit on 

kaardistatud, kogutud, säilitatud ja 

avalikkusele kättesaadavaks tehtud. 

Toimub koordineeritud ja läbimõeldud 

kogumistöö. Suureneb korraldatud ja 

kättesaadavate kogude hulk ja kasvab 

kasutus- ja tagatiskoopiate hulk. 

Paranevad kogude säilitustingimused. 

Jätkub mäluasutuste materjalide 

korrastamine ning säilikute 

digiteerimine, laieneb veebipõhine 

juurdepääs väliseesti kultuuripärandile. 

Jätkatakse Eesti arhivaaride lähetamist 

asukohamaadesse, toetatakse erinevate 

kultuuripärandi koostöövõrgustike 

tööd. 

 

HTM 

 

RA 

BHN  

Mälu 

Mälu  

 
 

 

 

 

 

 

 

163 331 

 

 

 

 

 

 

 

163 331 

 

 

 

 

 

 

 

163 331 

 

 

 

 

 

 

 

163 331 

 

 

 

 

 

 

 

653 324 

  Summa 163 331 163 331 163 331 163 331 653 324 
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Meede 4: väliseestlaste Eestisse tagasipöördumise soodustamine 

Meetme tulemus: väliseestlastele on loodud toetusvõimalused Eestisse tagasipöördumiseks 
 

Indikaator Algtase 2013 2014 2015 2016 Vahetase 2017 2014–2017 kokku 

Eraldatud tagasipöördumistoetuste arv 70 70 85 100 110 365 

Nõustamist saanud inimeste arv 80 80 95 110 135 420 

 

Tegevused ja maksumus 
Tegevus Aasta tulemus Vastutaja  Teostaja Partnerid  Maksumuse prognoos eurodes 

     2014. a 2015. a 2016. a 2017. a KOKKU 

4.1 Tagasipöördujate 

nõustamine 

tagasipöördumisega seotud 

küsimustes enne ja pärast 

tagasipöördumist 

Eestisse elama asumise suhtes õige 

otsuse tegemine ning pärast 

tagasipöördumist ladusam 

taaskohanemine Eestiga 

KuM MISA -  

 

Töö-

kuludes 

 

 

Töökuludes 

 

 

Töökuludes 

 

 

Töökuludes 

 

 

Töökuludes 

4.2 Rahalised 

tagasipöördumistoetused 

Tagasipöördujate parem 

stardipositsioon 

KuM MISA  75 000 

 

75 000 75 000 75 000 300 000 

Tagasipöördujate 

kohanemiskoolitused, mis 

sisaldavad vastavalt inimese 

vajadusele eesti keele kursusi 

ja/või kodaniku-, ajaloo-, ning 

kultuuriõpet 

Tagasipöördujate hõlpsam kohanemine 

Eestis, suurem töö leidmise tõenäosus 

ning väiksem vaesusesse langemise 

risk 

KuM MISA Koolitus-

firmad 
20 000 20 000 20 000 20 000 80 000 

4.3 Tagasipöördujatega 

töötavate ametnike 

informeerimine ja koolitamine 

Ametnike parem informeeritus ja 

toetav suhtumine tagasipöördujatesse 

KuM MISA  Töö- 

kuludes 

       

Töökuludes 

´ 

Töökuludes 

 

Töökuludes 

 

Töökuludes 

4.4 Tagasipöördujate 

informeerimine programmi 

veebilehe, infoloendite, 

trükiste, külastuste jm 

vahendusel 

Välisriikides elavatel eestlastel on 

piisav info tagasipöördumise otsuse 

tegemiseks 

KuM MISA VM 

PPA 
2000 2000 2000 2000 8000 

  Summa 97 000 97 000 97 000 97 000 388 000 

 Kokku 754 204 754 204 754 204 754 204 3 012 016 

       

 

Rahastajate kulud aastate lõikes 2014 2015 2016 2017  Kokku 

Haridus- ja Teadusministeerium  601 331 601 331 601 331 601 331 2 405 324 

Kultuuriministeerium 151 673 151 673 151 673 151 673 606 692 

Kokku 753 004  753 004 753 004 753 004 3 012 016 

 


